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LE CONTEUR VAUD9is

tite aréte de terre qui marquait encore
le point de rencontre, et, levant son
verre, entonna, sur I'air del’Hymne & Ga-
ribaldi, des couplets pleins d’originalité
et d'énergie, dont voici un couplet:
Nous qui construisons les palais;
Nous qui logeons dans des masures;
Nous qui, sur toutes les coutures,
Brodons et maitres et valets;
Valets ni maitres nous ne sommes,
Mais nous sommes sous nos haillons,
Qu’on se le dise enfin, des hommes !
Et nous sommes des bataillons!
Ici-bas et non pas ailleurs,
Mieux que le prophéte Moise,
Nous fondons la Terre-Promise,
Nous qui sommes les Travailleurs!
L’inauguration du Lausanne-Ouchy
eut lieu le samedi 10 mars 1877.
L. M.
VR
Un peu de mode. Nk

Il n'y arien de bien nouveau a dire
touchant la mode d’hiver, car tout est
décidé depuis déja quelque temps. Les
jupons & godets régnent toujours, ainsi
que les manchss-ballons, qui, & notre
grande surprise, trouvent encore le
moyen de grandir en stature et de di-
minuer en grace.

Les jaquettes sont 4 la mode, mais
voila leur inconvénient, c’est qu’elles
ont peine a réduire les bras et la quan-
tité fabuleuse d’étoffe qui les entourent;
aussi cédent-elles le pas aux collets qui,
vu leur ampleur, se chargent d’enve-
Jopper sans difficulté manches et bras.

L’'étoffe en vogue, chacun le sait, est
le velours; on l'aime, on en veut par-
tout et il a la faveur de toutes les per-
sonnes de goit qui, jusqu’a présent, lui
ont trouvé un seul défaut, un tout petit,
du reste, celui d’étre un peu cher.

Les fourrures ont fait leur apparition:
les manchous se portent moins petits et
les boas disparaissent un peu devant les
cols consuls, dans lesquels la nuque, les
oreilles et le bas du visage se trouvent
comme dans une boite. Pour celle-la
c’estlamode par excellence qui chassera
les rhumes, les maux d’oreilles et les
fluxions; les dames qui ont souvent mal
aux dents peuvent se réjouir.

Quant aux chapeaux, voici leur signa-
lement: grandes passes et hautes calot-
tes avec abondance de plumes et de
fleurs largement épanouies. Espérons
que malgré les apparences les chapeaux
ne marcheront pas surles traces des man-
ches de robes! Que deviendrions-nous
alors?... Nous frémissons en y songeant,
car nous connaissons les caprices de la
mode, et nous savons que lorsqu’elle se
lance dans une exagération rien ne peut
Iarréter.

Pour en avoir la preuve, nous n’avons
qu’a lire dans le passé et voir ce qu’elle
fit au tempsoula reine Marie-Antoinette
était encore heureuse et gracieuse sur le

trone de France. Siles dames dela cour
et de la noblesse voulaient se soumettre
4 la mode, elles devaient porter sur la
téte des choses bhien autrement embar-
rassantes que ne I'était pour Perrette le
pot au lait de la fable.

Que dirions-nous si nous devions un

‘jour voir les élégantes passer dans la

rue, emportant, en guise de coiffures, de
gigantesques et étranges monuments?
Quoiqu’il en soit, la charité nous con-
seillerait de voler a leur secours lors-
qu’elles se trouveraient accrochées au
treillis ou aux branches des arbres.

Que les dames se méfient donc de la
mode, surtout lorsqu’elles ajoutent a
leurs chapeaux un étage de plus. Ce fut
insensiblement, qu’au temps de Marie-
Antoinette, les élégantes élevérent leurs
coiffures jusqu’a la respectable hauteur
de trente 4 quarante pouces; et ce fut
sans y penser qu’elles en vinrent 4 faire
tenir sur leurs tétes des pastorales, avec
moutons et bergers, des moulins & vent,
des rouets avec leurs fileuses, des mor-
ceaux d’architecture, des jardins botani-
ques ou des scénes champétres. Ces pe-
tites montagnes obligeaient celles qui les
portaient a se replier sur elles-mémes
lorsqu’elles allaient en voiture, a s’age-
nouiller, ou a4 mettre leurs tétes en de-
hors de la portiére.

Ce sont les maris de ce temps qui
étaient malheureux! S'ils devaient se
rendre au bal pour accompagner leurs
épouses, ils ne respiraient plus depuis le
moment ou elles étaient sorties des
mains du coiffeur jusqu’a la cloture de la
féte, tant ils tremblaient de voir les édi-
fices, couronnant leur moitié, rester
suspendus aux lustres des salles de
bal.

Les maris d'aujourd’hui peuvent se
vanter d’avoir un sort digne d’envie
comparé a ceux d’alors. Ils ne sauraient
faire autrement que d’étre heureux de
vivre & une époque comme la notre et
d’approuver leurs épouses en tous
points, lors méme qu’elles agrandiraient
encore un peu leurs manches ou que,
pour orner leurs chapeaux, elles choisi-
raient les fleurs appartenant aux plus
grandes especes ? ALICE.

—_—=CR
On brav’hommeo délava.

Dé bio savai que vo z’di z'00 z'u oiu
parla dé monsu Faure, I7éli, lo président
dé la républiqua, que l’est don lo colle-

gue dé noutron monsu Lachenat. Eh -

bin, cé monsu Faure, qu’est on tant
galé hommo, qu'on ein dit tant dé bin,
coumeinceé 4 étré délava su lé papai pé
dai tsaravotuteés que ne lo vaillont pas et
4 quoui foudrai bailli onna dédzalaie ein
premire po lao z'appreindré. Et portant
¢é bravo Féli n’est rein venu fiai, ni or-
gollidao, quand bin I'est dinsé hiaut
pliaci; ne fa pas mé d’eimbarras que
quand l'étai appreinti et ovrai taneu,

que ma fai, respet! ki I'avai coumeinci
pé étré onna petita dzein; ma c’étai on
gailla d’attaque, que ne renasquaveé pas
dévant I'ovradzo et qu’a fini pé avai po
son compto onna granta boutequa id ti
1& borélai et 1¢ cacapédze dao distrit s’al-
lavont féré servi, et que I’a mémameint
éta nonma grand conseiller, que I'est tot
dere; ki on ne voté pas po dai bracail-
lons et dai pandoures; et 1’étii tant re-
cria dé tsacon que quand la pliace dé
Président a éta sulé papii, 'a étA nonma
riqueraque, sein pi avai payi on demi
litre.

M4 y’a dai dzaldo pertot, et on a bio
étré boun’einfant, quand la dzalozi s’ein
mécllié, le pao féré bin d4o mau s’on ne
p4o pas I'éclliaffa quand le coumeinceé a
moodré. Et lo bravo Président a dai
dzaldo. L’est veré que la pliace est
bouna: I'a on bon gadzo; on bio appar-
témeint su lo dévant, avoué étrablio et
remisa, que sé po teni on applia dé dou
tsévaux avoué onna galéza caléche a
quatro pliaces, et l’a, coumeint noutrés
conseillers d’état dé pé Lozena, on
permi po alld po rein su lo tsemin dé
fai. Assebin, faut pas étré ébayi se y'a
pé Paris on part d’allugants que 14i vou-
driont deré : « Dote-toi de 1a que je m’y
mette ; » que lo délavont su lé papai po
lai féré démanda son condzi et que lo
mépresont per dévant lo mondo po qu’on
lo fotté frou se ne vio pas s’ein alld. Et
coumeint n’ia pas on foutre & deré su
son compto, cllido routés n’ont-te pas
éta rebouilli dai z’'afférés dao teimps de
son bio pére, que ne vaillessdi pas lo
Pérou, A cein qu'on dit et qu'avai mé-
mameint du sé divorca et traci au clliou;
ma la pourra petita bouéba a cé cocar-
dier n’ein poivé pas ddo mé, et ni Féli
non plie ; k4 quand 'eut fé cognessance,
‘na veingtanna d’ans aprés, dé cllia pe-
tita bouéba, qu’étai dévegna onna galéza
pernetta que lai fe boratta lo tieu, on
eut bio 14i raconta totés cllido z’histoi-
rés, I'éli qu’avai promet lo mariadzo a
la grachaosa, n’a pas volliu la laissi et
ma fai respet por li, ki s’est quie con-
duit coumeint on bravo valet.

Ora, faut-te étré crouie et jeanfouire
po lai reprodzi dai z’afférés dinsé! c’est
tot coumeint s'on desdi a noutron
monsu Lachenat que vint assebin d’étre
nonma président & Berna: « Attiuta, me
n’ami! Adan, lo revire-riére grand-pére
dé ton pére-grand, et KEve, la revire-
riére grand-mére de ta mére-grand, sé
sont fé accoulhi frou dao paradi po cein
que l'aviont maraudd dai pommés io
n'aviont pas lo drdi dé ramelladzo;
¢’étai don dai laro qu’ont z'u ddo boun-
heu d’étré solets su la terra, sein quiet
I'étiont stt d’étré coffra; et du que cein
va dinsé, te ne pao pas étré noutron
président, k4 ne vollieint pas on prési-
dent tara! »

Lo vo démando: cein arrai-te lo fi?
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